3 it Halloween Classics
ANIMATED
LED: Haunted Doll

TechNoLoay |

© Requires (3) AA Batteries, Sold Separately

Mufieca embrujada ANIMADA,
con luz LED, Halloween Classics, 91.4 cm

* Requiere (3) baterias AA que se venden por separado
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This Item is Not a Toy. For Decoration Only.

Este articulo no es un juguete. Sélo para decoracion.

WARNING: THIS PRODUCT CAN EXPOSE YOU TO CHEMICALS
INCLUDING LEAD AND DI (2 ETHYLHEXYL) PHTHALATE (DEHP),
WHICH ARE KNOWN TO THE STATE OF CALIFORNIA TO CAUSE
CANCER, BIRTH DEFECTS OR OTHER REPRODUCTIVE HARM.
r more i ion go to www.P65Warnings.ca.gov

A ADVERTENCIA: ESTE PRODUCTO PUEDE EXPONERLO A SUSTANCIAS
QUIMICAS INCLUYENDO PLOMO Y DI (2-ETILHEXILO) FTALATO (DEHP),
QUE EL ESTADO DE CALIFORNIA RECONOCE COMO CAUSANTES
DE CANCER, MALFORMACIONES CONGENITAS U OTROS DANOS
AL SISTEMA REPRODUCTIVO. Para mads informacidn, visita

www.P65Warnings.ca.gov
Model / Modelo
0% MADE IN CHINA 23TK56731
[ MK ) HECHO EN CHINA
-y DISTRIBUTED BY:
Recycle DISTRIBUIDO POR:
Recicla HOME DEPOT
2455 PACES FERRY ROAD
ATLANTA, GA 30339
HOMEACCENTSHOLIDAY.COM 6 ""69703"56731

BATTERY INSTRUCTIONS AND CAUTIONS:

Battery installation and removal should be performed by an adult. Remove batteries

when not in use. Use only batteries recommended in the instructions. Do not mix new

and used batteries. Do not mix alkaline, carbon-zinc, nickel-cadmium, rechargeable or
different types of batteries. Be mindful to insert batteries with the correct polarity (+/-) as
indicated. Remove all exhausted batteries. Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision. Rechargeable batteries are to be removed from the item before being
charged. Non-rechargeable batteries are not to be recharged. The supply terminals are not to be
short-circuited. Always dispose of exhausted batteries properly. Do NOT dispose of batteries in
fire, they may leak or explode.

OPERATING INSTRUCTIONS:

1. Replace demo batteries with 3 brand new AA alkaline batteries into the battery compartment
located on back of doll.

2. Place switch on back of doll to the DEMO position. Push the TRY-ME button on the doll's arm
to activate the scary sequence.

3. Or place switch on back of doll to the ON position to operate in sound and motion activation
mode. Make a loud sound (clap) or wave hand in front of item to activate the scary sequence.

NOTE: The function switch must be placed in the DEMO position to operate with TRY-ME button
on the doll's arm. Place switch to ON to operate in sound and motion activation mode. Keep
switch in the OFF position when not in use.

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
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Halloween Classics

ANIMATED
LED: Haunted Doll

¢ Indoor Use Only

¢ Head Turns

© Motion and Sound Activated
o |lluminated Eyes

 Spooky Sound Effects

PRECAUCIONES E INSTRUCCIONES DE LA BATERIA:

La bateria debe instalarse y quitarse por un adulto. Retira las baterfas cuando no

esté en uso. Usar solo las baterias recomendadas en las instrucciones. No mezclar

baterias viejas y nuevas. No combinar baterias de diferentes tipos, tales como
alcalinas, de carbén-zinc o recargables. Asegurarse de insertar las baterias con la polaridad
correcta (+/-) que se indica. Retirar todas las baterias agotadas. Las baterias recargables sélo
pueden recargarse bajo la supervision de un adulto. Las baterias recargables deben retirarse
del articulo antes de ser recargadas. Las baterias no recargables no pueden recargarse.
No provocar cortocircuito en las terminales de suministro de corriente. Desechar siempre
adecuadamente las baterias agotadas. No arrojar las baterias al fuego; puede provocar
escapes 0 una explosion.

INSTRUCCIONES DE USO:

1. Reemplaza las baterias para demostracion con 3 baterias alcalinas AA completamente
nuevas en el compartimiento correspondiente ubicado en la parte posterior de la mufieca.

2. Coloca el interruptor ubicado en la parte posterior de la mufieca a la posicion DEMO.
Presiona el botén TRY-ME (Pruébame) ubicado en el brazo de la mufieca, para activar
la secuencia de aterradora.

3.0 coloca en posicion ON (Encendido) el interruptor ubicado en la parte posterior de la mufieca
para operar en modo de activacion de movimiento y sonido. Haz un sonido fuerte (aplaude)
0 mueve la mano frente al producto para activar la secuencia aterradora.

NOTA: El interruptor debe ser colocado en la funcion DEMO para operar con el boton

TRY-ME (Pruébame) ubicado en el brazo de la mufieca. Coloca en posicion ON (Encendido)

el interruptor para operar en modo de activacion de movimiento y sonido. Mantén el conmutador
en la posicion OFF (Apagado) si el producto no esta en uso.

ADVERTENCIA: Los cambios o modificaciones a esta unidad que no estén expresamente
probados por la parte ble de su limiento podrian anular el derecho del usuario

para operar el equipo.

WARNING: ADVERTENCIA:

CHOKING HAZARD - Small parts.

Not for children under 15 years.

PELIGRO DE ASFIXIA - Partes pequeiias.

No se recomienda para nifios menores de 15 afos.



